INFORMACIJA

o aktivhostima koje je potrebno preduzeti u postupanju po predlogu
Medunarodnog monetarnog fonda za otpis zaostalih potrazivanja
Medunarodnog monetarnog fonda Somaliji

lzvréni odbor Medunarodnog monetarnog fonda ( u daljem tekstu: Fond) je 18.
decembra 2019. godine odobrio paket finansiranja za omoguéavanje potpune
otplate duga Somaliji u okviru Inicijative za izuzetno zaduZene siromasne zemlje
(HIPC, u daljem tekstu; HIPC Inicijativa).

Spoljni dug Somalije ukljuduje 242 miliona specijalnih prava vugenja (u daljem
tekstu: SPV) zaostalih plaéanja prema Fondu (333 miliona USD), koji datira jos
od jula 1987. godine i zbog koga Somalija ne moze da ima pristup Fondovima
resursima i finansijskim programima.

Raspodjela ¢e stupiti na snagu nakon $to se obezbijede finansijske obaveze od
najmanje 242 miliona SPV u svrhu otplate duga Somalije, i nakon &to Somalija
izmiri zaostale obaveze prema MMF-u. To bi omogucilo Fondu da podrzi
Somaliju novim aranZmanom finansija i da, kroz dono$enje odluke u okviru HIPC
Inicijative, se obaveZe da ée pruziti potpunu otplatu duga Somaliji.

Generalna direktorka Fonda apeluje na é&lanice MMF-a da doprinesu dijelom
udjela ili cjelokupnim udjelom u raspodjeli SCA-1 sredstava i prilagodavanju
odlozenih obaveza koji je prethodno izratunat za svaku drzavu ¢lanicu. U ovom
slucaju, udio Crne Gore iznosi ukupno 4.050 SPV, koji na dan 08. 01. 2020.
iznosi 5.030 EUR. Ekonomski jace &lanice se podsti¢u da razmotre moguénost
dodatnih novéanih grantova. Predlozeni napori za mobilizaciju Siroko usmjerenih
resursa za Somaliju u skladu su sa samom prirodom MMF-a koji podstice
saradnju i sa ranijim aktivnostima Fonda koje su preduzimane u svrhu
prikupljanja sredstava za zemlje sa niskim prihodima. Sliéan pristup je koristen
za finansiranje otplate duga Liberiji.

Kako bi se olaksao doprinos u otplati duga Somalije, Fond zemljama &lanicama
nudi sledece opcije koje prate i odgovarajuci primjerci obavjestenja prema
Fondu, i to su:

¢  Clanice koje Zele da pristanu na prenos svog cjelokupnog udjela na Radéun
kojim upravlja Somalija, kako je zamisljeno u predlozenoj odluci, poslace
obavjestenje o tome u skladu sa Primjerkom obavjestenja br. 1;
Primjerak obavjeStenja br. 1 - Na osnovu odluke kako Je definisano u
EBS/19/112, [Elanica] je ovim saglasna da se na Radun kojim upravija
Somalija prenesu udio SCA-1 bilansa i prihod od prilagodavanja vrijednosti
odloZenih obaveza koji su obuhvadeni odredbama ove odiuke.



Clanice koje Zele da prenesu svoje udjele u raspodjeli SCA-1 i odloZenih
obaveza na PRG-HIPC Trust, poslace uputstva za to u skladu sa
Primjerkom obavjestenja br. 2(a);

Primjerak obavjestenja br. 2 (a): Kada odluka kako Je definisano u
EBS/19/112 stupi na snagu, molimo vas da prebacite na PRG-HIPC Trust
SCA-1 bilanse i prihod od prilagodavanja vrijednosti odloZenih obaveza koji
se rasporeduju [Clanici] u skladu sa stavovima 6 (c) i 6 (f) pomenute odluke;

Clanice kojima je potrebno vide vremena da odluge kako da se iskoristi
njihov udio, mogu da obavijeste Fond da prebaci njihov udio na Privremeni
pod-raéun za Somaliju (Primjerak obavjestenja br. 2(b));

Primjerak obavjeStenja br. 2 (b): Kada odluka kako Je definisano u
EBS/19/112 stupi na snagu, molimo vas da na Priviemeni pod-radun za
Sormaljju prebacite SCA-1 bilanse i prihod od prilagodavanja vrijednosti
odioZenih obaveza koji se rasporeduju [Clanici] u skladu sa stavovima 6 (c)
i 6 (f) pomenute odiuke,

Clanice koje Zele da im se vrati njihov dio, mozda ¢e Zeljeti da to potvrde u
pisanoj formi koristeé¢i Primjerak obavjestenja br. 2(c). U ovom Primjerku
obavjedtenja dat je opcioni tekst za Elanice koji bi radije da se njihov udio
vrati, ali bi Zeljele da zaloZe odgovarajuéi (ili drugi) iznos iz sopstvenih
sredstava;

Primjerak obavjestenja br. 2 (c): Kada odiuka kako Jje definisano u
EBS/19/112 stupi na snagu, molimo vas da prenesete na [naziv radunaj
odgovarajuci iznos SCA-1 bilansa i prihod od prilagodavanja vrijednosti
odloZenif obaveza koji se rasporeduju [Glanici] u skiadu sa stavovima 6 (c)i
6 (f) pomenute odluke. [U kontekstu ove distribucije, {Clanica] se obavezuje
da ¢e na Racun kojim upravija Somalija [ILI PRG-HIPC Trust] uplatiti iznos
koji odgovara ovoj raspodjeli fIL! --- SDR].]

Clanice koje Zele da se njihov udio rasporedi na vi$e raguna, ukljugujucii da
dijelom svog uloga doprinesu otplati duga Somalije, mozda ¢e Zeljeti da
navedu svoje preference u vezi s tim na naéin kako je predvideno u
Primjerku obavjestenja br. 3; i

Primjerak obavjestenja br. 3: Na osnovu odluke kako Je definisano u
EBS/19/112, [Clanica] ovim daje svoju saglasnost da se na Radun kojim
upravlja Somaljja prebaci ekvivalent [---] miliona SPV-a njegove kamate u
SCA-1 bilanse i prihod od prilagodavanja vrijednosti odioZenih obaveza koji
su obuhvacena uslovima pomenute odluke. Pored foga, kada odluka kako
Je definisano u EBS/19/112 stupi na snagu, molimo vas da prenesete na (i)
PRG-HIPC Trust ekvivalent [—-] SPV SCA-1 bilansa i prihod od
prilagodavanja vrijednosti odloZenih obaveza koji se rasporeduju [Clanici]
na osnovu stavova 6 (c) i 6 (f) pomenute odluke, i (/i) da prenesete na
[naziv raduna] odgovarajuci iznos SPV-a za preostali iznos kamate u SCA-1
bilansima i prihod od prilagodavanja vrijednosti odloZenih obaveza koji su
obuhvadeni odredbama pomenute odluke.



e  Clanice i drugi doprinosioci koji Zele da pruZe garancije za druga sredstva

koji ¢e im biti na raspolaganju za otplatu duga Somalije treba da dostave
pisanu potvrdu u skladu sa Primjerkom obavjestenja br. 4.
Primjerak obavjestenja br. 4: Ovim se polvrduje da se [Clanica/donator]
obavezuje da ¢e dali doprinos u iznosu ekvivalentnom [—] miliona SPV na
Racun kojim upravija Somaljja [ili PRG-HIPC Trust, ili na podradun na
osnovi FIA]. NaSa namjera je da taj doprinos uplatimo na Radun kojim
upravija Somaljja [ili PRG-HIPC Trust] u roku od [-] mjeseci,

U vezi sa datim opcijama, ukazujemo da zemlje &lanice mogu birati izmedu
opcija 1 (doprinos administrativnom ragunu Somalije), 2(a) (doprinos PRG-HIPC
Trastu), 2(b) (ako je potrebno vise vremena prije isteka roka za kraj januara
2020.) i 2(c) {(zatraZiti da udjeli budu vraéeni &lanu) o tome na koji nagin postupiti.
Opcija 3 je kombinacija ostalih opcija.

Razlika izmedu opcije 1 i 2(b) je sliedeéa: odabir opcije 1 podrazumijeva da, ako
zemlje &lanice Zele kontribuirati svoje udjele za finansiranje otplate duga za
Somaliju u okviru HIPC inicijative, trebalo bi da izvrée prenos svog cjelokupnog
udjela na Radun kojim upravlja Somalija. Medutim, ukoliko zemlje ¢lanice Zele
zaloZiti svoje udjele za finansiranje otplate duga u HIPC-u Somalije, a potrebno
je vise vremena da se dovr$e potrebni interni postupci za autorizaciju doprinosa,
treba odabrati opciju 2b za prijenos udjela na privremeni podragun.

Naime, kako bi se zemljama &lanicama olakao prenos njihovih rezervi SCA-1
bilansa, Bord Direktora MMF-a je odlugio uspostaviti Priviemeni Podracun
Somalije. U sluéaju da zemljama ¢&lanicama treba vise vremena da finaliziraju
svoj doprinos izvorima oslobadanja od duga u Somaliji — opcija 2(b), mogu
zatraZiti da svoj udio u raspodjeli odgodenih SCA-1 bilansa storniraju na
priviemenom raunu za Somaliju do okonéanja domacih procedura. Zemlje
Clanice mogu zadrZati svoje udjele u Priviemenom podraCunu za Somaliju
onoliko dugo koliko je potrebno da bi se dovrsili domadi postupci. U slucaju da je
priviemeni Somalijski podradun ukinut, svaki &lan koji u trenutku prestanka koji
posjeduje svoje udjele na ovom podra&unu, ée ih primiti nazad, zajedno sa neto
proporcionalnim udjelom svih ulaganja.

Napominjemo da, pri primjeni bilo koje date opcije, ne postoji smanjenije
kvote Crne Gore u MMF-u. Ujedno, ukazujemo i da su manje zemlje ¢&lanice
nase Holandsko-beigijske konstituence vec¢inom odabrale opciju/scenario 2(b).

Imajucu u vidu prethodno navedeno, Centralna Banka Crne Gore je mislienja da
treba primijeniti opciju 2(b).



